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Parts List
1-THC-1
1 - Quick Start Instructions
2 - #6x1" Pan Phillips-head Tapping Screw for mounting the unit
2 - E-Z Anchors for dry-wall mounting

Les Parties Enumérent
1-THC-1
1 - Instructions de Démarrage Rapide
2 - Vis auto taraudeuse #6x1 po a téte phillips cylindrique large pour
monter l'appareil

2 - Chevilles E-Z pour monter sur les cloisons séches

Specifications
Humidity Range ..o 20-80%
Humidity Differential - ......cocnnnnminmnamnnan misaa s 5% RH
Operating Temperature ..........ccoccocevenienienesennissinnis s 32-140°F (0-60°C)

Operating Humidity .................... Non-Condensing Environment (0-99% RH)
Volage INPUE o s s s s s s 120 or 115 VAC
Voltage Outpul:convanammasnianaiinonnnasay 120 or 115 VAC
Max Amperage Rating ........ooooviiiiiiiiiiicce e 15 AMPS

FrEQUENEY. :isimimmsismiisansemeivasssimuimpmimimieisminias 60 Hz
Dimensions: WxHxD .. ... 4in x 57/sin x 2%in (10cm x 15cm x 6cm)
Power Cord .........coocovviieieiiiiiiniiieeee 6-ft, piggy-back 14 awg, SJTW rated

Five Year Limited Warranty
Green Air Products, Inc. guarantees that this equipment will perform as implied
for the purpose it is intended. Green Air Products warrants the original
purchaser of this equipment against defects in mechanical parts and
workmanship for 5 years. At our option we will repair or replace defective
equipment. Warranty service is only performed at the factory or authorized
service center. Any usage contrary to specified application or alterations of
original construction will void warranty obligations. For further warranty
information contact your dealer or Green Air Products service department.
Garantie Limitée 5 Ans

Green Air Products garanti que cel équipement fonctionnera comme prévu
dans le but recommandé. Green Air Products appliquera cefte garantie &
l'acheteur original de cet équipement contre tout défaut dans les piéces
mécanigues et dans la fabrication pour 5 ans. Nous réservons le droit de
réparer ou de remplacer I'équipement défectueux. Le service sous la garantie
ne peut étre effectué qu'a la manufacture ou dans un de nos centres de service
autorisé. Tout usage contraire a 'application indiquée ou toutes modifications a
l'équipement original annulera la garantie. Pour plus d'information sur cette
garantie, communiquez avec volre détaillant ou avec le service de réparation

de Green Air Products.

THE ELEMENTS FOR SUCCESS FOR OVER 20 YEARS
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Quick Start Instructions
Total Humidity Controller

“Instructions de Démarrage Rapide
Contréleur d’humidité totale

THC-1

-
___Green Air Products®

Total Humidity Controller
Model THC-1 s -

LISTED

HUMIDIFY

DEHUMIDIFY

MANUFACTURED IN OREGON USA

120VoLTs 15AMAX 60Hz

Humidifying or Dehumidifying Humidistat
Humidistat de déshumidification ou humidification



Quick-Start Installation

1. Plug the piggy-back cord@ in to a surge protection unit (min
850 Joules).

2. Plug surge protector into 110 Volt outlet.

3. Plug a fan, humidifying or dehumidifying equipment in to
piggy-back cord face(4). Do not exceed 15 Amps maximum
for all equipment.

4. Set red switch to desired HUMIDIFY or DEHUMIDIFY mode.

5. In HUMIDIFY mode, adjust dial (1) to minimum desired
humidity; In DEHUMIDIFYING mode, adjust dial to maximum
desired humidity.

NOTE: Settings over 80% and under 20% are less accurate

and not recommended.

The diagrams below show typical installations of the
THC-1 for humidifying or dehumidifying your indoor
environment.

Y 7T (1)« - -

Installation rapide

1. Branchez le cordon siamois (3) dans un limiteur de
surtension (au moins 850 joules).

2. Branchez le limiteur de surtension dans une prise de 110
volts.

3. Branchez un ventilateur, 'equipement d'humidification ou de
déshumidification dans la face du cordon siamois(4). Ne
dépassez pas 15 ampéres maximum pour tout équipement.

4. Réglez l'interrupteur rouge au mode HUMIDIFY
(HUMIDIFICATION) ou DEHUMIDIFY
(DESHUMIDIFICATION) voulu.

5. En mode HUMIDIFY (HUMIDIFICATION), réglez le cadran
@_é I'humidité minimum voulue; en mode DEHUMIDIFY
(DESHUMIDIFICATION), reglez-le a I'numidité maximum

voulue.
Remarque : les réglages de plus de 80 % et de moins de 20 % e
sont moins exacts et ne sont donc pas recommandeés.

Les diagrammes ci-aprés montrent des installations
typiques du modéle THC-1 pour I'humidification ou la
déshumidification de votre environnement intérieur.
Il B = = = = = =N = =
DEHUMIDIFYING
Flip red HUMIDIFY/DEHUMIDIFY switch upﬁ

Green Air Products®
Total Humidity Controller
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@D DESHUMIDIFICATION
Montez I'interrupteur rouge HUMIDIFY/DEHUMIDIFY

15 Amps Max
[ Green Alr Produces| _7 s

S (0%
®

o [

Surge Protector

15 Amps Max

Humidifier

NO) [ON (O,

Surge Protector

Humidity Dial (Knob) - Set this dial to maximum or minimum desired humidity
(set point) to activate and deactivate equipment plugged into piggy-back cord face
(see description for@ below). With the controller set in HUMIDIFY mode, when the
humidity in your environment falls below the set point, the humidifying equipment
plugged into the piggy-back will activate and run until the humidity increases by 5%.
With the controller set in DEHUMIDIFY mode, when the humidity exceeds the set
point, the dehumidifying equipment or fan plugged into the piggy-back cord will

. HUM'D’FY'N_G activate and run until humidity drops by 5%.
Flip red HUMIDIFY/DEHUMIDIFY switch down { @D Cadran d'humidité (bouton) - Réglez ce cadran & I'humidité maximum ou
HUMIDIFICATION minimum désirée (point de consigne) pour activer et désactiver I'équipement
Abaissez l'interrupteur rouge HUMIDIFY/DEHUMIDIFY branché dans la face du cordon siamois (voir la description de@p!us bas). Avec le

contréleur réglé en mode HUMIDIFY (HUMIDIFICATION), lorsque 'humidité dans
volre environnement tombe sous le point de consigne, I'équipement d'humidification

o ! branché dans le cordon siamois activera et fonctionnera jusqu'a ce que I'humidité
= ; e e diminue de &5 %. Avec le contréleur reglé en mode DEHUMIDIFY
e LT (DESHUMIDIFICATION), lorsque ['humidité dépasse le point de consigne,
l'équipement de déshumidification ou le ventilateur branché dans le cordon siamois
activera et fonctionnera jusqu'a ce que 'humidité diminue de 5 %.

HUMIDIFY/DEHUMIDIFY Switch - Press red switch up® for humidify mode
and down{ for dehumidify mode.
Interrupteur HUMIDIFYIDEHUMIDIFY
(HUMIDIFICATIONIDESHUMIDIFICATION) - Relevez ¢ linterrupteur rouge
pour le mode d'humidification et &+ enfoncez-le pour le mode de déshumidification.

Piggy-back Cord - To power the controller, insert the male end of the plug into a
surge protector that has been plugged into a wall outlet.

Cordon siamois - Pour mettre le contréleur sous tension, insérez l'extrémite
méle de la fiche dans un limiteur de surtension branchée dans une prise murale.

Piggy-back Cord Face (female end) - Plug humidifying, dehumidifying
equipment or fan into the female end of the piggy-back cord to activate and
deactivate equipment based on the dial set point.

Geln Face du cordon siamois (extrémité femelle) - Branchez [l'équipement
— e —— —— d'humidification ou de déshumidification dans l'extrémité femelle du cordon siamois
pour activer et désactiver I'équipement selon le point de consigne du cadran.





